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ГЕНЕРАЛЬНЫЙ СЕКРЕТАРЬ

- - -

ПОСЛАНИЕ ПО СЛУЧАЮ ВСЕМИРНОГО ДНЯ НАРОДОНАСЕЛЕНИЯ

11 июля 2006 года


В этом году около 60 стран проводят сбор данных и учет численности населения в рамках процесса переписи 2010 года. Перепись — единственная статистическая операция, охватывающая все население и всю территорию страны. ЮНФПА — Фонд Организации Объединенных Наций в области народонаселения — и другие партнеры оказывают во многих регионах мира помощь в проведении этого трудоемкого мероприятия.


Доступ к качественным данным является одним из компонентов благого управления, транспарентности и подотчетности. Данные о народонаселении помогают руководителям и лицам, отвечающим за выработку политики, принимать обоснованные решения в отношении стратегий и программ сокращения масштабов нищеты и голода, развития образования и здравоохранения и достижения гендерного равенства. Достоверные данные также необходимы для эффективного реагирования на гуманитарные кризисы.


Девиз Всемирного дня народонаселения в этом году сформулирован следующим образом: «Каждый значим». И эта значимость подтверждается, в частности, участием в переписи. Это особенно важно для женщин и молодежи. Данные, разукрупненные по признакам пола и возраста, могут повысить готовность национальных руководителей учитывать права и потребности женщин и молодежи и способствовать построению более справедливого и процветающего общества.


Обнадеживает, что многие страны, которые в прошлом были не в состоянии провести национальные переписи в полном объеме, сейчас рапортуют об успешном проведении нынешнего цикла. Следующим важным шагом будет обеспечение использования собранных данных для выработки на основе фактической информации планов и стратегий, расширяющих возможности нынешнего и будущих поколений.


В этот Всемирный день народонаселения я призываю руководителей во всем мире обеспечить охват переписью — и, соответственно, подтверждение значимости — всех без исключения. Лишь учет потребностей всех женщин и мужчин, мальчиков и девочек позволит нам достичь целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и обогатить общие ценности Организации Объединенных Наций.
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